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1. System operacyjny — wymagania
Windows XP/Vista®/7/8

2. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Na dziatanie urzgdzenia moze mie¢ wptyw silny szum tta, pola
elektryczne lub pola elektromagnetyczne wysokich czestotliwosci
(instalacje radiowe, telefony komérkowe, wytadowania mikrofalo-
we). Jesli taka sytuacja wystapi, nalezy zwigkszy¢ odlegto$¢ od
urzadzenia, ktére wywoluje zaktocenia.

Zbyt duza gtosno$¢ moze uszkodzi¢ stuch. Nalezy unikaé¢ stuchania
muzyki przy zbyt duzej gtosnosci, zwtaszcza przez diuzszy czas —
nalezy sprawdzi¢ poziom gto$nosci ustawiony w urzadzeniu przed
kazdym jego uzyciem.

3. Instalacja

Wyjmij stuchawki z opakowania, sprawdz przewody i urzadzenie
pod katem uszkodzen. Podigcz stuchawki do komputera lub note-
booka w nastepujacy sposoéb:




- . Stuchawki multimedialne gyl
Instrukcja obstugi Tracer Sphere 7.1 -

Podtgcz wtyczke USB do portu USB w komputerze. Nie nalezy
podigczac stuchawek do huba USB, jedynie bezposrednio do
gniazda znajdujgcego sie w komputerze.

Jesli chcesz w petni korzysta¢ z funkcji stuchawek, pobierz sterow-
nik ze strony: ftp://ftp.megabajt.com.pl/ster_44688.zip

Uruchom instalacje pobranych sterownikow.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Po zakonczeniu insta-
lacji uruchom ponownie komputer.

Po ponownym uruchomieniu komputera na pasku zadan po prawej
stronie pojawi sie symbol ,USB PnP Sound Device’. Kliknij dwukrot-
nie, by otworzy¢ menu dzwieku.
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_Sr:;lggra\évgggglt;r?edlalne Instrukcja obstugi

4. Rozwigzywanie probleméw
Urzadzenie nie odtwarza dzwieku w trybie surround

1. Sprawdz, czy przewody sg prawidtowo podtgczone do karty
dzwiekowe;j.

2. Kliknij dwukrotnie symbol USB PnP Sound Devicel znajdujg-
cy sie w prawym dolnym rogu ekranu, na pasku zadan. Nastep-
nie kliknij przycisk Virtual 7.1, aby uruchomi¢ funkcje 7.1.

3. Jesdli jest taka potrzeba, zmien ustawienia dzwieku w programie.
Sprawdz ustawienia dzwigku w grze, by upewnic¢ sig, ze dzwigk
surround jest obstugiwany i, jesli to konieczne, zmien ustawienia
dzwigku w grze.

4. Upewnij sie, ze podczas instalacji oprogramowania 7.1 wtyczka
USB znajduje sie we wiasciwym porcie.



Instructions for use Multimedia Headphones “
Tracer Sphere 7.1

1. Software System Requirements
Windows XP/Vista®/7/8

2. Safety Instructions

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwave discharges). If this occurs, try increasing the
distance between the devices that are causing interference.

High volume levels may cause damage to hearing. Avoid listening
to audio at too high a volume, especially for extended periods, and
check the volume level that has been set on the volume control
each time before the product is used.

3. Installation

Remove the headset from its packaging and check all cables and
the headset itself for any signs of damage. Connect the headset to
your desktop computer or notebook as follows:




mMultimedia Headphones Instructions for use
Tracer Sphere 7.1

Plug the USB connector into a USB port on your PC. Do not plug
the headset into a USB hub; plug it directly into a USB port on the
PC instead.

If You want to use all headphones functionality download driver
from: ftp://ftp.megabajt.com.pl/ster_44688.zip

Run setup from downloaded drivers.

Follow the on-screen instructions. Complete the installation by
rebooting your computer.

After rebooting, the ,USB PnP Sound Device’ symbol will appear
on the right-hand side of the Taskbar. Double click it to access the

sound menu.
i
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Instructions for use Multimedia Headphones“
Tracer Sphere 7.1

4. Troubleshooting
The headset doesn’t reproduce surround sound

-

. Check if the cables have been correctly connected to the sound-

card.

Double click the USB PnP Sound Device located on the

lower right-hand side of the screen in the Taskbar. Then click the

Virtual 7.1 button to make 7.1 function on.

3. If necessary, change the sound settings in the program. Check
the sound settings in your game to see if surround sound is sup-
ported and, if necessary, change the sound settings in the game.

4. Make sure you put the USB plug into the port while you install

the 7.1 software, not just any one else

N



ﬂl\/lultimediélni sluchatka Navod k obsluze
Tracer Sphere 7.1

1. Operacéni systém - pozadavky
Windows XP/Vista®/7/8

2. Bezpec€nostni pokyny

Na funkénost pfistroje mohou mit vliv silny Sum pozadi, elektricka
¢i elektromagneticka pole s vysokou frekvenci (radiové systémy,
mobilni telefony, mikrovinné vyboje). Pokud k takové situaci dojde,
vzdalte se od zdroje rueni.

Prili§ vysoka hlasitost muZe poskodit sluch. Neposlouchejte prili§
hlasitou hudbu, zejména del$i dobu; pfed kazdym pouzitim pfistroje
zkontrolujte nastavenou hlasitost.

3. Instalace

Vyjméte sluchatka z obalu, zkontrolujte kabely a pfistroj, zda nejsou
poskozeny. Sluchatka zapojte do pocitace nebo notebooku nasle-
dujicim zpGsobem:




Navod k obsluze Multimedialni sluchatka “
Tracer Sphere 7.1

USB konektor zasurite do USB portu v pocitaci. Sluchatka nezapo-
jujte do USB hubu, ale pfimo do slotu v pog¢itaci.

Chcete-li pIné vyuzit vSechny funkce sluchatek, stahnéte si ovlada¢
na strankach: ftp://ftp.megabajt.com.pl/ster_44688.zip

Spustte instalaci stazenych ovladacu.

Postupuijte podle pokyn( na obrazovce. Po ukonéeni instalace
restartujte pocitac.

PO restartovani pocitace se na spodni listé objevi symbol ,USB
PnP Sound Device’. Dvakrat na néj kliknéte a otevie se menu
zvuku.
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ml\/lultimedialni sluchatka Navod k obsluze
Tracer Sphere 7.1

4. Reseni problému
Pristroj neprehrava zvuk v rezimu surround

-

. Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné zapojeny do zvukové karty.

. Kliknéte dvakrat na symbol USB PnP Sound Device na
listé v pravém dolnim rohu obrazovky. Poté kliknéte na tlacitko
Virtual 7.1 pro spusténi funkce 7.1.

3.V pfipadé potfeby zmérite nastaveni zvuku v programu. Zkontro-
lujte nastaveni zvuku ve hfe, abyste se ujistili, Ze je podporovan
zvuk surround. Je-li to nutné, zmérite nastaveni zvuku pfimo ve
hfe.

4. Ujistéte se, Ze béhem instalace softwaru 7.1 je USB konektor

zapojen do spravného portu.

N



Navod na obsluhu Multimedialne sluchadlé“
Tracer Sphere 7.1

1. Operaény systém- poziadavky

Windows XP/Vista®/7/8

2. Pokyny ohl'adom bezpecénosti

Funkciu zariadenia méze ovplyvnit silny Sum pozadia, elektrické
pola alebo elektromagnetické pola vysokych frekvencii (radiové
intalacie, mobilné telefény, mikrovinné vyboje). Ak sa vyskytne
takato situéacia, treba zvacsit vzdialenost od zariadenia, ktoré
generuje rusenia.

Prili§ velka hlasitost méze poskodit sluch. Treba sa vyhybat’
pocuvaniu hudby pri prili§ velkej hlasitosti, hlavne dlhodobo; treba
si overit’ intenzitu zvuku nastavenu v zariadeni pred jeho kazdym
pouzitim.

3. Instalacia
Vyberte slichadla z obalu, kontrolujte vodiCe a zariadenie z hladi-
ska poskodeni. Napojte sluchadla na pocita¢ alebo notebook takto:

1"



ml\/lulnmemalne sluchadla Navod na obsluhu
Tracer Sphere 7.1

Napojte USB zastrcku na USB port v pocitaci. Netreba napojit
slichadla na huba USB, no priamo na zasuvku, ktora sa nachadza
v pogitaci.

Ak chcete plne vyuzit funkciu slichadiel, stiahnite si ovladac zo
stranky: ftp://ftp.megabajt.com.pl/ster_44688.zip

Spustite instalaciu stiahnutych ovladacov.

Postupuijte v sulade s pokynmi na obrazovke. Po ukonéeni insta-
lacie opat spustite pocitac.

Po opatovnom spusteni pocitaca sa na ukolovom riadku na prave;j
strane objavi symbol ,USB PnP Sound Device’. Kliknite dvojnasob-
ne, aby sa otvorilo menu zvuku.
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Navod na obsluhu Multimedialne sluchadlé“
Tracer Sphere 7.1

4. Riesenie problémov

Zariadenie neprehrava zvuk v rezime surround

N =

. Kontrolujte, ¢i st vodi¢e spravne napojené na zvukovu kartu.
. Kliknite dvojnasobne na symbol USB PnP Sound Device

ktory sa nachadza v pravom dolnom rohu obrazovky, na tkolo-
vom riadku. Nasledne kliknite tlacidlo Virtual 7.1, aby sa spustila
funkcia 7.1.

. Ak je takato potreba, zmerite nastavenia zvuku v programe.

Kontrolujte nastavenia zvuku v hre, aby sa ubezpetit, Ze je zvuk
surround obsluhovany a, ak je to nutné, zmerite nastavenia
zvuku v hre.

. Ubezpecte sa, Ze pocas instalacie programového vybavenia 7.1

sa USB zastr¢ka nachadza v spravnom porte.



ml\/lultimedias fejhallgato Hasznalati Gtmutatéd
Tracer Sphere 7.1

1. Tamogatott operaciés rendszerek
Windows XP/Vista®/7/8

2. Biztonsagi kovetelmények

Az eszkdz mikddésére hatassal lehet a nagy hattérzaj, a magas
frekvencidju elektromos és elektromagneses mezok (radio-beren-
dezések, mobiltelefonok, mikrohulldamu elektromos kisulések). llyen
esetben nodvelje a tavolsagot a zavart okozé berendezés és

a fejhallgato kozott.

Atulzott hangeré hallaskarosodast okozhat. Ne hallgasson zenét
tulzott hangerével, kiilbndésen hosszu ideig ne. Hasznalat el6tt
mindig ellendrizze a hanger&szint beallitasat.

3. Telepités

Vegye ki a csomagolasbdl a fejhallgatét, majd ellenérizze

a berendezés és a kabelek épségét. Csatlakoztassa a fejhallgatot
a szamitégéphez vagy notebookhoz a kévetkez6 modon:




Hasznalati Utmutato Multimédias fejhallgato“
Tracer Sphere 7.1

Csatlakoztassa az USB csatlakozot a szamitégép USB bemene-
téhez. A fejhallgatét nem szabad USB hub-hoz csatlakoztatni.

A csatlakoztatas kizarolag kdzvetleniil a szamitégépen talalhaté fo-
glalathoz torténjen. Ha szeretné a fejhallgaté 6sszes tulajdonsagat
kihasznalni, akkor téltse le a sziikséges illesztéprogramot az alabbi
oldalrol: ftp://ftp.megabajt.com.pl/ster_44688.zip

Inditsa el a let6ltott illesztéprogram telepitését.

Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat. A telepités befejez-
tével inditsa Ujra a szamitogépet.

A szamitogép Ujrainditdsa utan a Talca jobb oldalan megjelenik az
USB PnP Sound Device’ ikon. Kattintson ra kétszer, hogy megnyil-
jon a hang meni.

e

Ustawienie gl6nne | Micser | Efeld | Karaoke | Irfommacie |
Wejécie systemowe

e
myose (K] w: B8 QO[OS kG el

G
Ly B R
& e
o
Tryb wyjécia L:bﬁ W‘z’Rs
b ‘Ro

Wyjécie analogowe

Stuchawki -
[Audio cyfrowe 48 Kz -

(@ Wyjscie 5/PDIF

[pcm |




ml\/lulnmedlas fejhallgato Hasznalati Gtmutatéd
Tracer Sphere 7.1

4. Hibaelharitas
Nincs hang surround médban

-

. Ellendrizze a kabeleket, hogy megfeleléen vannak-e csatlakozta-

tva a hangkartyahoz.

2. Kattintson kétszer a Talca jobb oldalan talalhaté USB PnP Sound
Device ikonra. Ezutan kattintson a Virtual 7.1 gombra, hogy
elinditsa a 7.1 funkciot.

3. Ha szlikséges, valtoztasson szoftver hangbedllitasain. Ellenériz-
ze a hangbeallitasokat a jatékban és bizonyosodjon meg roéla,
hogy a surround hangzas tamogatott-e. Ha szlkséges, valtoztas-
son a hangbeallitasokon a jatékban.

4. Ellendrizze, hogy a 7.1 szoftver telepitése folyaman az USB

csatlakozé a megfelel6 bemenetben van-e.



MynbTumeana HaywHukn

PyKOBOACTBO no sKkcryaTaymn
Tracer Sphere 7.1

1. OnepaunoHHas cuctema — Tpe6oBaHus
Windows XP/Vista®/7/8

2. MHcTpyKUMK No TexHUKe 6e3onacHocTn

Ha paboty ycTpoiicTBa MOXeT BO3[eNCTBOBaTb CUIbHbIN POHOBBIN
LIYM, 3NIEKTPUYECKUE UMW SNEKTPOMArHUTHbIE MOMsi BbICOKMX YacToT
(papuocucTeMsl, COTOBbIE TeNedOHbl, MUKPOBOIHOBbIE pa3psiabl).
Ecnu BO3HUKHET Takasi cuTyauusl, He06XoanMO YBENUYUTL
paccTosiHMe OT YCTPOWMCTBA, KOTOPOE BbI3bIBAET NMOMEXM.

CnvLKOM BbiCOKasi FpOMKOCTb MOXET NoBpeauTb cnyx. Cneagyet
nsberaTtb crnyliaTb My3blKy Ha CIIMLUKOM BOMbLLON FPOMKOCTH,
0COBEHHO B TEYEHWE ANUTENbHOr0 BpeMeHn; Heobxoaumo
npoBepsATb YPOBEHb FPOMKOCTU, HACTPOEHHBI Ha YCTPONCTBE,
nepes KaxabiM ero UCMornb30BaHUEM.

3. YcraHoBKa

BbiHbTE HayLHUKN 13 YNaKOBKU, NpoBepbTe nposoaa U yCTpOIZCTBO
Ha npegmet nospe»(,quMVl. I'Io,qm}oqme HayLWHUKN K KOMNbOTEpY
MM HOYTOYKY crneayioLmm cnocobom:




MynbTumeana HaywHukm
PyKOBOACTBO no 3KcnyaTaymm

Tracer Sphere 7.1

Bkntouute wrekep USB B nopt USB Ha komnbtoTepe. He cneayet
noaknoyaTe HaywHukn B xab USB, a Tonbko HenocpeacTBeHHO

B pasbeM, PacrnofioXeHHbIN Ha KoMMbloTepe.

Ecnu Bbl x0TWTe NONMHOCTLIO MONb30BaTbCA OYHKLMSMU
HayLIHWKOB, 3arpy3unTe apansep c BebGcaiita: ftp:/ftp.megabajt.com.
pl/ster_44688.zip

3anycTute yCTaHOBKY 3arpy>XeHHbIX ApaniiBepoB.

CniepyviTe MHCTPYKUMAM Ha aKpaHe. [Nocne 3aBepLUeHns YCTaHOBKM
nepesarpyauTte KoMnbtoTep.

Mocne NOBTOPHOrO BKMIOYEHUSt KOMMblOTEPA B 0bnacTu 3agad

C npaBou CTOPOHbI NoaBuTcA 3Havok ,USB PnP Sound Device'.
HaxmuTe Ha Hero ABaxabl, YTOObI OTKPbITL MEHIO 3BYKa.

e

Ustawienie gl6nne | Micser | Efeld | Karaoke | Irfommacie |

Wejécie systemowe

o o E
wybose [

=

) By
Tryb wyjécia ‘—5‘9@ ﬁfg‘z’“
b “Ro

Wyjécie analogowe
Stuchawki -
Audio cyfrowe 46 iz El e

B-vio GE o D-ose D-wres
@ Wyiscie 5/PDIF _— e = =
[rem |

oK




PyKOBOACTBO no sKkcryaTaymn

MynbTumeana HaywHukm
Tracer Sphere 7.1

4. YcTpaHeHMe Henonapok
YcTponcTBO He BOCNPOU3BOAMUT 3BYK B pexume surround

-

. I'Ipoaepre, npaBuUIbHO NN NOAKIMYEHbI MpoBoAa K 3ByKOBOI7I

KapTe.
. OBaxapbl HaxmuTe Ha 3Havok USB PnP Sound Device @

pacrnonoXxeHHbI B NPaBOM HWDKHEM Yriy akpaHa, B obnactu
3agady. 3atem HaxkmuTe Ha KHonky Virtual 7.1, 4yTobbl 3anycTnTb
dyHKumMo 7.1,

. Mpy HEOBGXOAUMOCTU U3MEHMUTE HAaCTPOMKK 3BYKa B Mporpamme.

MpoBepbTe HAacTPOkKW 3BYKa B Urpe, 4Tobbl yOeanTLCS, YTO 3BYK
surround nogaepXmMBaeTcsi, M eCnn 3T0 HeObXoAMMO, U3MEHUTE
HaCTPOWKN 3ByKa B Urpe.

. yﬁe,D,I/ITeCI:-, YTO BO BpeMsA yCTaHOBKM NporpamMmHoOro

obecneveHns 7.1 wrtekep USB BKMOYEH B HYXHbIA NOPT.



MyntrmeuinHmn cnywanku

MHCTPyKI.WIﬁ 3a ekcnnoatauuma
Tracer Sphere 7.1

1. OnepauMOHHa cucTtemMma — UBNCKBaHuUA
Windows XP/Vista®/7/8

2. UHcTpykumum 3a 6esonacHocT

Bbpxy pabotata Ha CbOPBKEHUETO MOXE [ia OKa3Ba BMUSIHUE CUMEH
d)OHOB LLYM, eneKkTpu4ecKkn norneta unm BUCOKOYECTOTHM enekTpomar-
HWUTHX NoneTa (pagno MHcTanaumm, MobunHNM TenedoHU, MUKPOBbLIT-
HOBU paapﬂ,qvl) Ako ce nosiBu Takaea cutTyauus, TpﬁﬁBa Aa ysenuniu-
Te Pa3CTOSAHNETO A0 YCTPOMCTBOTO — U3TOYHMK HA CMYLLIEHUSITa.
TBbpAE CUMHO HMBO Ha 3ByKa MOXe Aa yBpeau crnyxa. TpsioBa aa
n3bsarearte cryliaHe Ha My3vka Npu TBbPAWM CUIHO HMBO Ha 3BYKa,
ocobeHo npes3 no-Abnbr nepuoa. I'Ipe,qm BCAKO M3non3saHe Ha yc-
TPOWCTBOTO TpsiGBa 4@ NPOBEPUTE HACTPOEHOTO HUBO Ha 3BYyKa.

3. UHcTanupaHe

I/IaBa,que cnywankmute OT onakoBKkaTta, npoBepeTte kabenute n
YCTPONCTBOTO 3a eBeHTyarnHu nospeaun. BknoyeTe cnywankuTte KbM
KOMMKOTbpa nnun HOT6yKa no cnegHna Ha4vuH:

20



MynTmeguinHm cnyLwankm

MHCTPyKI.lVIﬂ 3a ekcnnoarauua
Tracer Sphere 7.1

Bkntouete USB koHekTopa B USB nopta Ha komniotbpa. He 6usa pa
BKMtouBate crnywankute kbM USB xb0a, a caMo ANPEeKTHO KbM rHe3ao-
TO Ha KOMMIOTBLPA.

AKo vickaTe [a Ce Bb3ronasaTte OT MbiHWTE YHKLUMW Ha Crylarnkure,
naternete Apavisbpa ot canta: ftp:/iftp.megabajt.com.pl/ster_44688.zip
WHcTanupaiite nsternexnte apansbpu. MNpuabpxante ce KbM MHCTPYK-
umnTe BbpXy ekpaHa. Cres 3aBbplUBaHe Ha MHCTanauusTa BkhoyeTe
OTHOBO KOMMIOTBPA.

Cnepn NOBTOPHOTO BKMIOYBAHE HA KOMMOTbpa B feHTaTa Ha 3aga-
uuTe OT AsicHaTa cTpaHa we ce nosieu cumeon ,USB PnP Sound
Device’. KnukHeTe aBa nbTu, 3a fa OTBOPUTE MEHIOTO Ha 3BYyKa.
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MyntrmeuinHmn cnywanku

MHCTPyKI.WIﬂ 3a ekcnnoatauuma
Tracer Sphere 7.1

4. PewwaBaHe Ha npobnemu
ychOFICTBOTO He Bb3npousBexnana 3ByK B PeXXUm surround
. MpoeepeTe, fanu kabenute ca CBbP3aHW NPaBUHO KbM

-

3ByKOBaTa KapTa. E

2. KnukHete aBa nbTu BbpXy cumeorna USB PnP Sound Device
, HamupaLL, ce B AE€CHWSA AONEH BbIbfl HA eKpaHa BbpXy NeHTaTta
Ha 3apjaumTe. Cnen ToBa knukHeTe 6yToH Virtual 7.1, 3a na
3apencrearte pyHkumsa 7.1.

3. Mpn HeoBXOAMMOCT CMEHETE HacTPOMKWTE Ha 3ByKa B Nporpa-
marta. [MpoBepeTe HacTporkMTe Ha 3ByKa B urpara, 3a aa ce
yBepuTe, Ye e obcnyxeaH 3Byk surround v ako e Heobxoaumo,
CMeHeTe HaCTPOMKNTE Ha 3ByKa B urpara.

4. YBepeTe ce, 4e Mo Bpeme Ha UHcTanupaHe Ha codryepa 7.1
USB KOHEKTOpPBT Ce Hamupa B NPaBUIHUS MOPT.

22






Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji - dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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